2008.12.19. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 340/45

A BIZOTTSAG 1295/2008/EK RENDELETE
(2008. december 18.)

a komlé harmadik orszdgokbél toérténd behozataldrdl

(kodifikalt valtozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrdl sz0l6 rendelet) (1) és kiilonosen a rendelet 192. cikkének
(2) bekezdésére és 195. cikkére annak 4. cikkével Osszefiig-
gésben,

mivel:

(1) A komld tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl torténd
behozataldrdl sz6l6, 1978. december 21-i 3076/78/EGK
bizottsagi rendeletet () és a tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl behozott komlot kisér tantsitvanyoknak a
kozosségi igazoldsokkal valé egyenértékiiségérsl szolo,
1978. december 21-i 3077/78/EGK bizottsagi rende-
letet () tobb alkalommal jelentésen médositottak (¥). Az
attekinthetdség és az érthetdség érdekében a fent emlitett
rendeleteket kodifikalni kell.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 158. cikkének (1) bekezdése
el6ija, hogy komlét és komlobdl késziilt termékeket
harmadik orszdgokbdl kizdrdlag akkor lehet behozni,
ha a mindségiikre vonatkozé eldirasok legalabb egyenér-
téktick a Kozosségben betakaritott hasonl6 termékek
vagy az utobbiak feldolgozasaval késziilt termékek tekin-
tetében elfogadott el6irdsokkal. Azonban e cikk (2)
bekezdése akként rendelkezik, hogy ezeket a termékeket
tgy kell tekinteni, hogy kielégitik a mindségi el8irdsokat,
amennyiben mellékelik hozzdjuk a szdrmazdsi orszdg
hatdsdga altal kidllitott, a kozosségi eredetéi komld és
komlétermékek forgalmazdsidhoz megkévetelt igazoldssal
egyenértékiinek elismert tandsitvanyt.

(3) A komld és a komlotermékek tandisitdsdra vonatkozd
részletes  szabdlyok megdllapitdsirdl  sz6l6,  2006.
december 14-i 1850/2006/EK bizottsdgi rendelet (°)
nagyon szigorti forgalmazdsi kovetelményeket allapit
meg a komlobdl késziilt termékekre, kiilonosen a keve-
rékekre vonatkozdan. Jelenleg a hatdrokon nem létezik
olyan modszer, amely lehetévé tenné e kovetelmények
tiszteletben tartdsdnak hatékony ellendrzését. Az elle-
nérzések helyettesitésének egyetlen lehetséges mddja, ha

HL L 299, 2007.11.16., 1. o.
HL L 367, 1978.12.28., 17. o.
HL L 367, 1978.12.28., 28. o.
Lisd az V. mellékletet.

HL L 355., 2006.12.15., 72. o.

(10)

az exportdl6 orszdgok villaljdk a Kozosség e termékekre
vonatkozé forgalmazdsi kovetelményeinek tiszteletben
tartdsat. Ezért el§ kell irni, hogy a harmadik orszdgokbdl
szarmazé  ezen  termékekhez  mellékeljék  az
1234/2007[EK rendelet 158 cikkének (2) bekezdésében
emlitett tandsitvanyt.

A komlé mingsitésére vonatkozd kozosségi szabélyok
tiszteletben tartdsdnak biztositdsa céljdbol a tagdllamok
ellendrzéseket végeznek annak megéllapitas érdekében,
hogy a behozott komlé megfelel-e az 1850/2006/EK
bizottsigi rendeletben elfogadott forgalmazdsi minimum-
kovetelményeknek.

Bizonyos harmadik orszdgok vallaltdk a komlé és komlo-
termékek forgalmazdsdra vonatkozé kovetelmények telje-
sitését, és egyes szervezeteket egyenértékiiségi tantisitva-
nyok kidllitdsdra hatalmaztak fel. Ezért e tandsitvanyokat
a kozosségi igazolasokkal egyenértékiiként kell elismerni,
és a benniik foglalt termékek szabad forgalomba bocsa-
tasat lehetévé kell tenni.

A harmadik orszdgok érintett szervezeteinek felelGssége,
hogy az I mellékletben taldlhaté adatokat naprakészen
tartsdk, és hogy azokat szoros egytittmikodés keretében
kozoljék a Bizottsdggal.

A tagillamok illetékes hatdsdgai dltal végzett ellendrzés
megkonnyitése érdekében fontos a tandsitvany és kivo-
nata formdjanak és — sziikség esetén — tartalmanak, vala-
mint a haszndlatdra vonatkozé szabdlyok megallapitdsa.

A kereskedelmi gyakorlat figyelembevétele érdekében az
illetékes hatosdagokat fel kell hatalmazni arra, hogy a
széllitmanyok megosztdsa esetén a tanusitvanybol felii-
gyeletitk alatt kivonatot készittethessenck a megosztds
folytin keletkez8 minden djabb szallitmdnyra vonatko-
zban.

/////

termékeket, azok felhaszndldsa miatt ki kell zdrni az e
rendeletben el@irt tantsitviny bemutatdsinak kotelezett-
sége alol.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A harmadik orszdgokbdl szdrmazé, az 1234/2007[EK
rendelet 1. cikkének f) pontjaban felsorolt termékek Kozos-
ségben torténs szabad forgalomba bocsdtdsinak feltétele a
fenti rendelet 158. cikkének (1) bekezdésben meghatarozott
kovetelmények teljesiilésére vonatkozé bizonyiték szolgaltatdsa.

(2) Az e rendelet 1. cikkének (1) bekezdésben emlitett bizo-
nyitékot az 1234/2007EK rendelet 158. cikkének (2) bekezdé-
sében el6irt tanusitviny — a tovabbiakban: ,egyenértékiiségi
tandsitvany” — bemutatdsa szolgdltatja.

2. cikk

E rendelet alkalmazdsdban a ,szallitmany” olyan termékmeny-
nyiséget jelent, amely azonos jellemzdkkel rendelkezik, és
ugyanaz a feladé ugyanazon id6ben ugyanannak a cimzettnek
kiildi.

3. cikk

A harmadik orszdgokbdl importélt komlét kisérs, a szdarmazds
szerinti harmadik orszdg dltal felhatalmazott és az I mellék-
letben szerepld szervezetek altal kiadott tanusitvanyokat egyen-
értékiiségi tandsitvanynak kell elismerni.

Az 1. mellékletet az érintett harmadik orszdgok dltal kozolt
adatok alapjan feliil kell vizsgalni.

4. cikk

(1) Az egyenértékiiségi tanGsitvanyt minden széllitmany
esetében az IV. mellékletben rogzitett rendelkezésekkel ossz-
hangban az e rendelet II. mellékletében megadott mintdnak
megfelel§ egy eredeti és két mdsolati példanyban kell kidllitani.

(2) Az egyenértékiiségi tantsitvany csak akkor érvényes, ha
szabalyosan van kitoltve, és valamely, az I mellékletben
szerepld hat6sdg jovihagyta.

(3) A szabdlyosan hitelesitett tandsitvany tartalmazza a kibo-
csdtds napjat és helyét, valamint fel van tiintetve az aldirds és a
kibocsatd hatdsdg pecsétje.

5. cikk

(I) Az egyenértékiiségi tanusitvannyal elldtott csomagoldsi
egységek mindegyikén a kovetkez§ adatokat kell feltiintetni a
Ko6z0sség valamely hivatalos nyelvén:

a) a termék leirdsa;

b) a fajta vagy fajtak;

C) a szdrmazdsi orszag;

d) az egyenértékiiségi tandsitvany vagy kivonatinak 9. rova-
tdban szerepld jelek és szdmok.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt adatoknak olvashatd,
egyforma nagysdgti és kitorolhetetlen irdsjelekkel kell szerepel-
niitk a csomagolds kiilsején.

6. cikk

(1)  Abban az esetben, amikor egy egyenértékiiségi tandsit-
vannyal elldtott szallitmdnyt megosztanak és djra feladnak
annak szabad forgalomba bocsdtdsa el6tt, a megosztds eredmé-
nyeként létrejott minden egyes j szdllitmanyhoz tandsitvanyki-
vonatot kell kidllitani.

A tantsitvanyt a szitkséges szdmd tanusitvanykivonat helyette-
siti.

Az érintett félnek minden egyes kivonatot egy eredeti és két
masolati példanyban kell kidllitania a IIIl. mellékletben szerepld
minta szerint, a IV. mellékletben rogzitett rendelkezésekkel ossz-

hangban.

(2) A vamhat6sigok ennek megfelelen jovihagyjak az
egyenértékiiségi tantsitvany egy eredeti és két masolati példa-
nydt, és ellenjegyzik a kivonat egy eredeti és két mdsolati példa-
nyat.

Az egyenértékiségi tanusitvany eredeti példanyat megtartjdk, a
két masolati példanyt pedig megkiildik az 1850/2006/EK ren-
delet 21. cikkében emlitett illetékes, hat6signak, a kivonat
eredeti és két mdsolati példdnyat pedig visszaszolgéltatjdk az
érintett személynek.

7. cikk

Azon termékek szabad forgalomba bocsitdsdhoz szitkséges
vamkezelésének elvégzését kovetden, amelyekre az egyenértékd-
ségi tantsitvany vagy kivonata vonatkozik, az eredeti és a két
mésolati példanyt be kell nytjtani a vimhatésagokhoz, amelyek
azokat ellenjegyzik, és megtartjak az eredeti példdnyt. Az egyik
mésolati példanyt a vimhat6sagok megkiildik az 1850/2006/EK
rendelet 21. cikkében emlitett, azon tagdllam illetékes hatdsa-
ganak, ahol a termék szabad forgalomba keriil. A masik méso-
lati példdnyt visszaszolgaltatjdk az importdrnek, akinek azt lega-
1abb hdrom évig meg kell Griznie.

8. cikk

Amennyiben a szallitmany a szabad forgalomba hozatalt kove-
t8en viszonteladdsra vagy megosztasra keriil, csatolni kell hozza
az eladé dltal kidllitott szdmldt vagy mds kereskedelmi okmdnyt,
amely tartalmazza az egyenértékiiségi tanusitvany vagy kivona-
tanak hivatkozdsi szdmadt, valamint a kiallité hatdsdg nevét:
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A szamlan, illetve a kereskedelmi okmdnyon az egyenértékiiségi
tandsitvanyrdl vagy adott esetben annak kivonatdrdl étvett
tovabbi informécidknak is szerepelniiik kell.

a) komlétoboz esetében:
i. a termék lefrdsa;

ii. a brutt6 sdly;

—_

ii. a termelés helye;

iv. a betakaritds éve;

v. a fajta neve;

vi. a szdrmazdsi orszag;

vii. a tandsitvany 9. rovatdban feltiintetett jelek és azonosi-
tasi szdmok;

=

a komlobdl késziilt termékek esetében az a) pontban felso-
rolt adatokon kiviil: a feldolgozds helye és ideje.

9. cikk

(1) A tagdllamok rendszeresen véletlenszeri ellendrzést
végeznek  annak  megéllapitisa  érdekében, hogy az
1234/2007EK rendelet 158. cikkének megfelelGen importdlt
koml6 megfelel az 1850/2006/EK rendelet I. mellékletében
meghatdrozott forgalmazasi minimumkovetelményeknek.

(2) A tagillamok minden év jinius 30-ig jelentést tesznek a
Bizottsagnak a targyévet megel6z8 év soran végzett ellendrzések
gyakorisdgarol, jellegérdl és eredményérél. Az ellenérzéseknek
az év sordn a szoban forgd tagdllamba harmadik orszdgokbdl
varhatéan importédldsra keriil6 komlészéllitmdnyok legaldbb
5 %-ara kell kiterjedniiik.

(3)  Amennyiben a tagillamok illetékes hat6sdgai megdlla-
pitjdk, hogy a megvizsgalt mintdk nem felelnek meg az (1)
bekezdésben emlitett forgalmazdsi minimumkévetelményeknek,
a vonatkoz6 szdllitmanyok a K6zosségben nem hozhaték forga-
lomba.

(4)  Amennyiben egy tagdllam felfedezi, hogy valamely
termék jellemz6i nem felelnek meg a terméket kisérS egyenér-
tékliségi tanusitvanyban felsorolt adatoknak, errgl értesiti a
Bizottsdgot.

Az 1234/2007[EK rendelet 195. cikkének (2) bekezdésében
emlitett eljdrdssal oOsszhangban megfelelGen hatdrozni lehet
arrdl, hogy az e rendelet 1. mellékletben szerepld jegyzékbdl
toroljék azt a szervezetet, amely e termékre kiadta az egyenér-
tékiiségi tandsitvanyt.

10. cikk

E rendelettd] eltérve sem az 1. cikk (2) bekezdésben emlitett
tantsitvinyok bemutatdsa, sem az 5. cikk rendelkezéseinek
betartdsa nem sziikséges a kovetkezd koml6 és komlotermékek
szabad forgalomba bocsédtdsahoz abban az esetben, ha az egyes
csomagok stlya nem haladja meg az 1 kilogrammra a komlé-
tobozok és komldliszt esetében, valamint 300 grammra a
komlékivonatok esetében:

a) kis csomagok magdnszemélyeknek, sajat haszndlatra torténd
értékesitésre;

b) tudoményos és miiszaki kisérletek céljdra;

¢) a vasdrokra vonatkozd kiilonleges viamrendelkezéseknek
megfelel§ visdrok céljira.

A termék lefrdsdt, salyat és végsé felhasznaldsat fel kell tiintetni
a csomagoldson.

11. cikk
A 3076/78/EGK és a 3077|78/EGK rendelet hatdlydt veszti.
A hatélyon kiviil helyezett rendeletekre torténd hivatkozasokat a
VI. mellékletben szerepld megfelelési tablazatnak megfelelGen e
rendeletre torténd hivatkozasként kell értelmezni.

12. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé minden tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. december 18-adn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



2008.12.19.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 34048

al[1q 031A0¥] [ Yexs (Puy

n{jouno@ifuaiog 71T 129 $9¢ 08/ (12-8¢) JeAOIRJ TOg (/1T | BZ POALZ[OAISIEIRY BZ 2IMINSU] TUONEN BIQIOZS
UOS[ON
Y9¥6 9¥S 61T 8¥S (¢-+9) deq oreand QJMISU] UIOYIMED
1£06-CLY uoIZUIPAM
YTy vy £9€0 TLY (t-r9) 97ST ¥0og 0d SOLRYSL] PUE AIMMOLZY Jo ANSIUIN puepz-in
£900¢8 Suerlury eury) jo onqndoy
L tbumin | spidoad oy jo  neang  ounuereng)
u>'A03 bplx@ml bnlx 0500 9% LS00 9% (166-98) ‘peoy nyueN YMON 911 ‘ON | pue uomdadsu]  yxg-Anug  Suerfury
020010 ®oSuol Jouuj eury) Jo onqndoy
A1) joyyny 9omsiq ueyres | spdoad oyl jo neaing  ounuereng)
u'A03-bouruggxoeyz €91T ¥EF Y6l vEb (1£4-98) ‘990mg sopIg ¢1 'ON | pue uondadsu] Ixg-Anug eroSuoy Jouu]
eury) Jo onqndoy
/$+00¢ utluer] | sp[doad oyl jo neang ounuereng)
VAL ‘Onuoay pug | pue uondddsu] Jxg-Anug ouoz juow
u>'A03bohgmhnyz SHT86 799 CYE86 799 (ZZ-98) unourxejoeyz ‘g ‘oN | -do[pad [esruyds], pue dnuouody urluer],
10200¢ urluer, eury) jo oqnday
‘pmsiq xoH | soidood oy jo neamng  ounuereng)
wox¢91®TO0ThbM 8L 0% €1 8C 8L0¥ £18C (tz-98) ‘peoy 1nox ¢¢ "oN | pue uondadsuy yxg-Anug uodny uruery eury
6A0 VI Bpeue) Pooj-Ldy
‘oreiuQ ‘ueadeN | pue amynoudy ‘youerg uopdadsu pue
AL JO[PWIE) | UONINPOIJ POOS DIeI0I0I( Y[edH IUe[]
195 166 0008 ¢S6 (€19-1) ‘6 SuIA\ IS9M ‘T JOO[] | PUE [PWIUY ‘UOISIAI] UONI0IJ IUE[] epeuey
000/ ®eruBWSE] I A\
1IBqOH 99.1§ JOIUNH R somsnpu] Arewtd jo jusuwredoq
9879 ¥¢T19 7S¢ee €€709 (¢-19) I ON Jreym Suenbaepy SI0IAIDG dupUEIENnd) elenzZsny
(sireuondo) [rew-g XeJ uojppRL POy wr) }e89s3youASn nozewereyaq Sezs10 [spzeWLIRZS

POY-NY 00 €1 COET :JEUOAIYO[WOY S APIUOUIOY

POY-N 011 X3 :1odojuroy

POY-NY 0ITI X :Z0qoIo[oy

MHIAZIAYIZS LLOZVINTVLVHTAd VAYSYAVII OAVALISONVL

LADEATIHAN T



L 340/49

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.12.19.

SIBIBH 6S¢C X0d "'O'd

MZ'310°Zes 115$S 88 ‘O[epmor1og Ied d3PLIIION (ZVS)
M7°310°ZesgoJur 0C0T 88 ‘170T 88 ‘£10C 88 #-€97) ‘980D PUIYMON amqequury Jo UONEIOSSY SpIepuels amqequirz
Y6ST-€S1H9 QW ‘A1) sesuey £101e30qRT SUNSI], [EJIUYDY], ‘UOIS
8/+0 168 10¥0 168 (918-1) QAL JopessequIy YIN €8€OT | -IAIQ 91AIS UY29L ‘SL ‘VSAID ‘VASN
8187-607L6 O ‘PurpIod
968/ 9T¢ [88/ 9T¢ (cos-1) Kemyred oreN MN 0011 SIDA ‘VSdID ‘VAsn
£1038I0QET ANSTUIAY) [ednAJeuy
S01AI9S uondadsu] Jo uoISIAIQ
1434414 7£8S6 VD ‘OjudWeIdES (OVD-viaD) mmoudy
TLST 19T £3ea 6700 St¥ (916°1) PeOY MIIAMOPEIN T6TE pue pooy jo jusunredaq eILIOjIE)
T€ST-01€L6 O ‘WIES uorsiAlq uondadsu] Ayrpowio)
L$1Y 986 079t 986 (€0s-1) AN 10915 ende) ¢¢9 amynougy jo jusunedsq uodaiQ
10/€8 dI ‘@siog qe7 uondadsuy doy
06/ x0g "O'd salsnpuy JUe[ JO UOISIAI(
€87T ¥¢¢ 0798 TE€ (80z-1) peoy Arenuayiuad pjO 07T ammnougdy Jo juauntedsq oyepy
70686 VA ‘Pwex qe1 doy pue [edray) deig
669/ vSt 979/ STT (605-1) 901 NS Ay 35T "N 17 | 2mnoudy jo juduwnredsq uojgurysesy Jowe[y I[nsaA5y
anuony7z 87079t Pwyn
1e€/ 9¢ T11T L€ (08¢) £T efeugay (ZLd) S1u3) [ed1UYdS [ -[EUOHINPOI] euferyn
Yoz /708-HD
£G¢ YoBRSOg
0"SEILRAIOqR|HUIIPE 6vTH 10T 0£6T €8T (Fy-1) 11 dssenspewiduyg SeILDA JOqeT oleag
BLORI 1000
v6S¢ 1¥8 TL1€ 198 (t1-£0) S6¢ Xog Od £3ojouyos], pue UG poo] YISI eY-RA
(sieuorddo) [rew-g Xej UOPPL PO wr) }e89s3youASn 1ozewerey[a] Sezs10 IspzeULIRZS




L 340/50 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2008.12.19.
II. MELLEKLET
AZ EGYENERTEKUSEGI TANUSITVANY FORMANYOMTATVANYA
1. Feladd (telies név és cim) 2. Szam EREDETI

3. Cimzett (teljes név és cim)

EGYENERTEKUSEGI TANUSITVANY KOMLONAK ES KOMLOTERME-
KEKNEK AZ EUROPAI KOZOSSEGBE TORTENO BEHOZATALAHOZ

Buk npesofa Ha rbp6a — Véase traduccion al dorso — Viz pfeklad na
druhé strané — Overseettelse se bagsiden — Ubersetzung siehe
Rickseite — Vaata tolget podrdel — Asite petadpaon oty miow
oeAlda — See translation overleaf — Voir traduction au verso — Vedi
traduzione a tergo — skatit tulkojumu nakamaja lappusé — Zr. vertima
kitame puslapyje — a forditast lasd a tllsé oldalon — Ara t-traduzzjoni
mnizzla fuq wara — Zie vertaling aan ommezijde — Zob. ttumaczenie na
odwrocie — Ver tradugéo no verso — Pozri preklad na druhej strane —
Glej prevod na hrbtni strani — Katso kaantdpuolella oleva kadannés — For
dverséattning se baksidan — A se vedea traducerea pe verso

FONTOS MEGJEGYZESEK

A. Ezt a tanusitvanyt és a két masolati példanyat a Kdzdsségben a
vamhatdsagokhoz kell benyljtani a termék szabad forgalomba bocsa-
tasakor, illetve ha a szallitmanyt megosztjak miel6tt szabad forgalomba
kerdl.

B. Ha a szallitmanyt megosztjak, a vamhatdsagok a tanusitvany és a két
masolat jévahagyasat kdvetéen az eredetit megtartjak, a két masolatot
pedig az érintett tagallamban a komlépiacért felelés hatésaghoz tovab-
bitjak.

C. Amikor a termék szabad forgalomba keriil, a vamhatésagok a tanu-
sitvany és a két masolat jovahagyasat kdvetéen az eredetit megtartjak,
az egyik masolatot visszaadjak a nyilatkozattevének, a masikat pedig
az érintett tagallamban a komldpiacért felelés hatésaghoz tovabbitjak.

4. Szarmazasi orszag

5. A koml6 termelési helye 6. Betakaritas éve

7. Feldolgozas helye 8. Feldolgozas idSpontja

9. A csomagok szama, tipusa, a rajtuk talalhaté megjelélés és szamozas — a termékek leirasa — fajta

10. Brutté suly (kg)

11. A KIALLITO HATOSAG TANUSITVANYA

Alulirott igazolom, hogy a fent leirt termék megfelel az Eurdpai Kdzdsségben a komldra és a komldtermékekre vonatkozé hatalyos szabalyoknak.

12. Kiallité hatésag (teljes név és cim) Kelt oo S e et
.......................................................... (bélyegzd)
(alairas)
13. A KOZOSSEGI VAMHATOSAG SZAMARA FENNTARTOTT HELY
A fent megjeldlt termékeket szabad forgalomba bocsatottak (1)
Ezt a tanlsitvanyt @ ......ccccoceviie i kivonat helyettesiti (')
KeIt e ST T PP PTRRPN
(alairas) (bélyegzd)

(1) A nem kivént rész torlends.
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[II. MELLEKLET

AZ EGYENERTEKUSEGI TANUSITVANY KIVONATANAK FORMANYOMTATVANYA

1. Felad¢ (telies név és ¢im) 2. Szam EREDETI
EGYEl\(IjERTEKQSEGI TANUsiTvAé\JY KIVONATA KOMLONAK ES
. ; A de af KOMLOTERMEKEKNEK AZ EUROPAI KOZOSSEGBE TORTENO
3. Cimzett (telies név és cim) BEHOZATALAHOZ
Buk npesoga Ha repba Vease traduccion al dorso Viz pfeklad na druhe
strané Overseettelse se bagsiden Ubersetzung siehe Rickseite Vaata
t6lget pddrdel Aslte petddppaon oy miow oeAlda Voir traduction au
verso Vedi traduzione a tergo skatit tulkojumu nakamaja lappusé Zr.
vertimg kitame puslapyje A forditast lasd a tulsé oldalon Ara t-traduzzjoni
mnizzla fuq wara Zie vertaling aan ommezijde Zob. ttumaczenie na
odwrocie Ver tradugé@o no verso A se vedea traducerea pe verso Pozri
preklad na druhej strane Glej prevod na hrbtni strani Katso kaantépuolella
oleva kdannds For dversattning se baksidan
FONTOS MEGJEGYZESEK 4. Szarmazasi orszag
A. Ezt a tanUsftvanyt és a két masolati példanyat a Kézdsségben a
vamhatésagokhoz kell benyuljtani a termék szabad forgalomba bocsa-
tasakor. 5. A komlé termelési helye 6. Betakaritas éve
B. A Kdzdssegben a vamhatésagok az okmanyok jévahagyasat kévetéen
az eredetit megtartjak, az egyik masolatot visszaadjak a nyilatkozatte-
vének, a masikat pedig az érintett tagallamban a komldpiacért felelés
hatésaghoz tovabbitjak.
7. Feldolgozas helye 8. Feldolgozas id6pontja
9. A csomagok szama, tipusa, a rajtuk talalhaté megjelSlés és szamozas — a termék leirasa — fajta 10. Bruttd suly (kg)
11. A FELADO NYILATKOZATA
Alulirott nyilatkozom, hogy a fent leirt termékek az alabbi egyenértékiségi tanUSIVANY ....c.oovcveieiiiieiie et ala
tartoznak Kelt: ..o, (datum), hivatkozasi szam ........ccceevveeiininnenn. , kiallitd hatdésag: ......cccvvveiiiiiieins (név és teljes cim)
Kelt ..o e ——————————— s
(aléfras)
12. A VAMHATOSAG JOVAHAGYASA
A nyilatkozat helytallésagat tanusitom. Az e kivonatban szereplé adatok megfelelnek a vonatkozd egyenértékiiségi tanisitvanyban foglaltaknak.
138. Vamhivatal (teljes név és cim) Kelt ... e
(alairas) (bélyegzd)
14. AZON TAGALLAM VAMHATOSAGAINAK SZAMARA FENNTARTOTT HELY, AMELYBEN A TERMEKET SZABAD FORGALOMBA HOZZAK

A fent megjel6lt termékeket szabad forgalomba bocsatottak

(alalrés) (bélyegzé)
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IV. MELLEKLET

A 4. és 6. CIKKBEN EMLITETT FORMANYOMTATVANYOKRA VONATKOZO RENDELKEZESEK

PAPIR

Csak a legaldbb 40 g/m? sdlyt fehér papir hasznédlhato.

MERET

A papir mérete: 210 x 297 mm

NYELVEK

A. Az egyenértékiiségi tanusitvanyt a Kozosség valamely hivatalos nyelvén kell kinyomtatni; ezen tdl a kidllité orszdg
hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek valamelyikén is kinyomtathaté.

B. Az egyenértékiiségi tandsitvanyrdl készilt kivonatot a Kozosségnek a kidllito tagdllam felel@s hatdsdgai altal
megjelolt valamelyik hivatalos nyelvén kell nyomtatni.

. A FORMANYOMTATVANYOK KITOLTESE

A. A formanyomtatvanyokat irogéppel vagy kézirdssal, ez utdbbi esetben olvashatéan, nyomtatott betiikkel és tintdval
kell kitolteni.

B. Minden formanyomtatvanyt a kidllité hatdsdg dltal adott egyedi szdm azonosit, és ez a szdm az eredeti és a két
mésolati példdny esetében megegyezik.

C. Az egyenértékiiségi tandsitvany és annak kivonatai esetében:

1. az 5. rovatot a komldkeverékekbdl késziilt komlotermékek esetében nem kell kitolteni;

2. a 7. és 8. rovatot a komlobdl késziilt dsszes termék esetében ki kell tolteni;

3. a termék leirdsahoz a kovetkezd elnevezések valamelyike haszndlhaté:
a) ,el6készités nélkiili komld™ azaz olyan komld, amely csak elGzetes szdritdson és csomagolds esett at;
b) ,el6készitett koml6™: azaz olyan komld, amely végleges szdritdson és csomagoldson esett at;
o) ,komldliszt” (ide tartozik a komldpellet és a dusitott komléliszt is);
d) ,izomerizdlt komlokivonat™ azaz olyan kivonat, amelyben az alfa-savakat majdnem teljesen izomerizaltdk;
e) ,komldkivonat™ azaz minden egyéb, nem izomerizdlt komlokivonat;
f) kevert komlotermék™ azaz a ¢), d) és e) pontban felsorolt termékek valamely keveréke, kivéve a komlét;

4. az ,el6készités nélkilli komlo” és ,el6készitett komld” elnevezéseket a ,mag nélkili” kifejezés koveti, ha a
magtartalom a komld stlydnak 2 %-dndl kevesebb, minden egyéb esetben pedig a ,magot tartalmazé” kifejezés;

5. olyan esctekben, amikor kiillonboz6 komlofajtakbol késziilt ésfvagy eltérs termd-, illetve eldallitdsi helyrdl
szdrmaz6 termékekrdl van szd, ezeket a kiilonféle fajtdkat ésfvagy helyeket a 9. rovatban fel kell tintetni,
majd meg kell adni, hogy a teljes stily mekkora szdzalékat teszik ki a keveréket alkotd, az egyes termd-, illetve
eldallitdsi helyrdl szdrmazé egyes fajtak.
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V. MELLEKLET

A hatilyon kiviil helyezett rendeletek és egymdst kovetd médositdsaik listdja

A Bizottsdg 3076/78/EGK rendelete
(HL L 367., 1978.12.28,, 17. o.)

A Bizottsdg 1465/79/EGK rendelete
(HL L 177., 1979.7.14., 35. 0,

A Bizottsig 4060/88/EGK rendelete
(HL L 356., 1988.12.24., 42. 0.

A Bizottsdg 2264/91/EGK rendelete
(HL L 208., 1991.7.30., 20. o))

A Bizottsig 2940/92/EGK rendelete
(HL L 294., 1992.10.10., 8. 0.

A Bizottsdg 717[93/EGK rendelete
(HL L 74, 1993.3.27., 45. 0.)

A Bizottsig 2918/93/EGK rendelete
(HL L 264., 1993.10.23., 37. 0.)

A Bizottsdg 3077/78/EGK rendelete
(HL L 367., 1978.12.28., 28. 0.

A Bizottsig 673/79/EGK rendelete
(HL L 85., 1979.4.5., 25. 0.

A Bizottsdg 1105/79/EGK rendelete
(HL L 138, 1979.6.6., 9. 0)

A Bizottsig 1466/79/EGK rendelete
(HL L 177, 1979.7.14., 37. 0.)

A Bizottsdg 3042/79/EGK rendelete
(HL L 343, 1979.12.31,, 5. o)

A Bizottsig 3093/81/EGK rendelete
(HL L 310., 1981.10.30., 17. 0.

A Bizottsdg 541/85/EGK rendelete
(HL L 62., 1985.3.1, 57. o)

A Bizottsig 3261/85/EGK rendelete
(HL L 311., 1985.11.22,, 20. o.)

A Bizottsdg 3589/85/EGK rendelete
(HL L 343. 1985.12.20., 19. o))

A Bizottsig 1835/87/EGK rendelete
(HL L 174., 1987.7.1,, 14. 0.

A Bizottsdg 3975/88EGK rendelete
(HL L 351. 1988.12.21., 23. o)

A Bizottsig 4060/88/EGK rendelete
(HL L 356., 1988.12.24.,, 42. 0.

A Bizottsdg 2835/90/EGK rendelete
(HL L 268. 1990.9.29., 88. 0.

A Bizottsig 2238/91/EGK rendelete
(HL L 204., 1991.7.27., 13. 0.)

A Bizottsdg 2915/93/EGK rendelete
(HL L 264. 1993.10.23., 29. o)

A Bizottsdg 812/94/[EK rendelete
(HL L 94, 1994.4.13, 4. 0)

Kizdrélag a 2. cikkben a 3076/78/EGK rendelet 3. cikkére

torténd hivatkozdsokat illetGen

Kizdrolag az 1. cikk

Kizdrolag az 1. cikk (2) bekezdése

Kizdrdlag a 2. cikk
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A Bizottsig 1757/94/EK rendelete
(HL L 183., 1994.7.19,, 11. o))

A Bizottsdg 201/95/EK rendelete
(HL L 24, 1995.2.1., 121. o)

A Bizottsig 972/95[EK rendelete
(HL L 97., 1995.4.29., 62. 0.)

A Bizottsdg 2132/95[EK rendelete
(HL L 214, 1995.9.8., 7. o)

A Bizottsdg 539/98/EK rendelete
(HL L 70., 1998.3.10., 3. 0.)

A Bizottsig 81/2005/EK rendelete
(HL L 16., 2005.1.20., 52. o))

A Bizottsig 495/2007[EK rendelete
(HL L 117., 2007.5.5., 6. 0.)
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VI. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

3076/78/EGK rendelet

3077/78/EGK rendelet

Ez a rendelet

1. cikk, (1) és (2) bekezdés
1. cikk, (3) bekezdés

2. cikk
3. cikk, (1) bekezdés, bevezetd szoveg

3. cikk, (1) bekezdés, els6tdl a
negyedikig terjed francia bekezdés

3. cikk, (2) bekezdés

4. cikk

5. cikk, (1) bekezdés, els6 mondat

5. cikk, (1) bekezdés, masodik mondat

5. cikk, (1) bekezdés, harmadik mondat

5. cikk, (2) bekezdés, els6 mondat
5. cikk, (2) bekezdés, mésodik mondat

6. cikk
7. cikk, els6 bekezdés, els6 mondat

7. cikk, elsé bekezdés, masodik
mondat és 1. pont

7. cikk, 1. pont, a) alpont, bevezet§
szavak

7. cikk, 1. pont, a) alpont, elsé francia
bekezdés

7. cikk, 1. pont, a) alpont, mdsodik
francia bekezdés

7. cikk, 1. pont, a) alpont, harmadik
francia bekezdés

7. cikk, 1. pont, a) alpont, negyedik
francia bekezdés

7. cikk, 1. pont, a) alpont, 6todik
francia bekezdés

7. cikk, 1. pont, a) alpont, hatodik
francia bekezdés

7. cikk, 1. pont, a) alpont, hetedik
francia bekezdés

7. cikk, 1. pont, b) alpont
7. cikk, 2. pont
7a. cikk, elsé bekezdés, els6 mondat

7a. cikk, elsé bekezdés, mdsodik és
harmadik mondat

7a. cikk, mdsodik bekezdés

7a. cikk, harmadik bekezdés, els6
mondat

1. cikk, els6 mondat

1. cikk, méasodik mondat

1. cikk, (1) és (2) bekezdés

2. cikk

3. cikk, elsé bekezdés

3. cikk, mésodik bekezdés

4. cikk

5. cikk, (1) bekezdés, bevezet szoveg
5. cikk, (1) bekezdés, a)-d) pont

5. cikk, (2) bekezdés
6. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés

6. cikk, (1) bekezdés, mdsodik albe-
kezdés

6. cikk, (1) bekezdés, harmadik albe-
kezdés

6. cikk, (2) bekezdés, els6 albekezdés

6. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albe-
kezdés

7. cikk
8. cikk, elsé bekezdés

8. cikk, mdsodik bekezdés, bevezetd
mondat

8. cikk, mésodik bekezdés, a) pont,
bevezet$ szavak

8. cikk, mdsodik bekezdés, a) pont, i.
alpont

8. cikk, mdsodik bekezdés, a) pont, ii.
alpont

8. cikk, mdsodik bekezdés, a) pont, iii.
alpont

8. cikk, mdsodik bekezdés, a) pont,
alpont

V.

8. cikk, mésodik bekezdés, a) pont, v.
alpont

8. cikk, mdsodik bekezdés, a) pont, vi.
alpont

8. cikk, mésodik bekezdés, a) pont, vii.
alpont

8. cikk, mésodik bekezdés, b) pont
9. cikk, (1) bekezdés
9. cikk, (2) bekezdés

9. cikk, (3) bekezdés
9. cikk, (4) bekezdés, els§ albekezdés
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3076/78/EGK rendelet

3077(78/EGK rendelet

Ez a rendelet

7a. cikk, harmadik bekezdés, masodik
mondat

8. cikk
9. cikk
10. cikk

L. melléklet

IL. melléklet
1. melléklet
IV. melléklet

Melléklet

9. cikk, (4) bekezdés, mdsodik albe-
kezdés

10. cikk

11. cikk

12. cikk

L. melléklet

II. melléklet
III. melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VL. melléklet




